
RIIGI TEATAJA
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Art. 697. Konsulaarseadus.

698. Määrus Suure-Jaani alevis notari koha sulgemise ja Võhma alevikus

uue notari koha asutamise kohta.

699. Määrus moratooriumi pikendamiseks Palamuse Laenu ja Hoiu Ühisuse
kohta.

700. Avalikkude matmispaikade ja nende maksunormide ülemmäärad

1934, 1935 ja 1936 a. peale Viljandimaal.

1. peatükk.

Konsulaarorganisatsioon.
1. jagu.

Üldeeskirjad.
§ 1. Eesti Vabariigi huvide kaitsmiseks, tema kaubanduse ja laevan-

duse soodustamiseks ja arendamiseks ning Eesti kodanikele tarviliku nõu
ja abi andmiseks välismaal asutatakse konsulaadid.

Konsulaadid kuuluvad Välisministeeriumi ametkonda.

§2. Konsulaatidele annab tarvilikke juhtnööre Välisminister.
Konsulaatide tegevusaladel, mis puutuvad teiste ministeeriumide võim-

konda, Välisminister annab sellekohased juhtnöörid kokkuleppel asjaomase
ministriga.

§ 3. Konsulaatide ametitegevus ja selle juhtimine toimub käesoleva
ja teiste maksvate seaduste, Eesti poolt välisriikidega sõlmitud lepingute
ning rahvusvaheliste tavade alusel.

2. jagu.
Konsulaarasutused ja nende koosseis.

§ 4. Konsulaadid on kas kutse- või aukonsulaadid, mida vastavalt
juhib kutse- või aukonsul.

Konsulaadid jagunevad peakonsulaatideks, konsulaatideks, asekonsulaa-
tideks ja konsulaaragentuurideks. Neid juhivad vastavalt peakonsulid, kon-
sulid, asekonsulid ja konsulaaragendid.

Riigikogu poolt 14. novembril 1933 vastuvõetud

697. Konsulaarseadus.
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Erandina võib anda aukonsulile kõrgemaastmelise nimetuse kui see,
mis temale kuulub juhitava asutuse järgi. See nimetus ei muuda asutuse

iseloomu ega anna niisugusele konsulile suuremaid õigusi kui need, mis kuu-
luvad temale juhitava asutuse järgi.

§5. Konsuli ja konsulaadi alTkäesoleva seaduse mõttes tuleb mõista
ka peakonsulit ja peakonsulaati, asekonsulit ja asekonsulaati ning konsulaar-

agenti ja konsulaaragentuuri, kui seaduses ei ole öeldud teisiti või ei järeldu
teist.

§ 6. Riikides, kelle valitsuste juurde on akrediteeritud saadikud,
täidavad kutsepeakonsulaadi ülesandeid vastavad saatkonnad, kui ei ole asu-

tatud erilist kutsepeakonsulaati.
Esimesel juhul täidab peakonsuli ülesandeid saadik, kuid Vabariigi

Valitsus võib panna peakonsuli ülesandeid ka mõnele teisele saatkonna-
ametnikule.

Neil juhtudel kohaldatakse mainitud ametnikele konsulite kohta maksvad

eeskirjad.
§7. Kutsekonsulaadid asutatakse seaduses ettenähtud kohtades.
Aukonsulaatide asutamise ja kaotamise küsimused otsustab Välisminister

kokkuleppel Majanduseministriga.
§8. Käesoleva seaduse § 60—64, 77—78 ja 84 ettenähtud õigusi ja

kohuseid on aukonsulitel ainult selles ulatuses, mis neile usaldatud Välis-
ministri poolt.

§ 9. Konsulaadi tegevuspiirkond nimetatakse konsulaarringkonnaks.
Konsulaarringkonnad määrab kindlaks: kutsepeakonsulitele — Vabariigi
Valitsus, teistele konsulitele |—Välisminister.

Kutsepeakonsuli ringkonda võib patentide alusel laiendada mitme

riigi maa-alale.

§ 10. Kutsekonsulid '(consules missi) on koosseisuseaduses ettenähtud

palgalised ametnikud, aukonsulid (consules electi) kas koha pealt valitud
ärimehed või teised selleks sobivad isikud, kes palgata ajavad konsulaarasju.

§ 11. Abijõududeks konsulaatidesse võib määrata asekonsuleid ilma

iseseisva tegevuspiirkonnata, konsulaarsekretäre ja teisi koosseisus ettenähtud
ametnikke ja teenijaid.

§ 12. Kutsekonsuleiks võivad olla ainult Eesti kodanikud, aukonsu-
leiks aga ka teiste riikide kodanikud.

Aukonsulite ametisse nimetamisel antakse teiste ühesuguste tingimuste
juures eesõigus Eesti kodanikele.

§ 13. Kutsepeakonsulid nimetab ametisse ja vabastab ametist Vaba-

riigi Valitsus.
Kandidaadid neile kohtadele esitab Välisminister kokkuleppel Majan-

duseministriga.
Teised kutsekonsulid'määrab ametisse ja vabastab ametist Välisminister

kokkuleppel Majanduseministriga.
§ 14. Kutsekonsulaatide ametnikud määrab ametisse ja vabastab

ametist Välisminister.

§ 15. Aukonsulid nimetab ametisse ja vabastab ametist Välisminister

kokkuleppel Majanduseministriga ning kuulanud ära kaubandus-tööstuskoja
arvamise.

Vabastamine ei anna aukonsulile õigust kahjutasu nõudmiseks.
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§ 16. Konsulaati juhtivale konsulile, kel iseseisev konsulaarringkond,
antakse nimetamise korral sellekohane volikiri (konsulipatent) ja nõutatakse
teotsemisluba (exequatur) konsuli asukoha riigi valitsuselt.

Teiste konsulite nimetamisest teatatakse kirjalikult nende asukoha

riigi välisministeeriumile.

§ 17. Ametikohuste täitmisele asumisest konsul on kohustatud tea-

tama oma vahenditule ülemale ja ema alluvaile asutustele.

§ 18. Kutsekonsulid, kes ei kuulunud ametisse astumisel riigiteenijate
koosseisu, annavad ametivande Riigiteenistuse seaduses ettenähtud korras.

Aukonsulid annavad enne ametisse astumist kirjaliku teotuse konsuli
kohuste korraliku ja hoolsa täitmise kohta.

§ 19. Kutsekonsulite ja teiste konsulaarametnike kohta, kes teenivad

riigiteenijate koosseisudes ettenähtud kohtadel, maksavad Riigiteenistuse
seaduse eeskirjad käesolevas kui ka Välisteenistuse seaduses ettenähtud eran-

ditega.
§ 20. Kutsekonsulid ja kutsekonsulaatide ametnikud ei või olla era-

asutuste ja -ettevõtete teenistuses ega pidada ärilisi ettevõtteid ega olla töön-

duslikult eraisikute ja -asutuste volinikuks.

§ 21. Aukonsul ilma Välisministri nõusolekuta ei või samal ajal täita

mõne teise riigi konsuli kohuseid.

§ 22. Eesti keelt mitteoskavad aukonsulid kohustuvad, kui Välis-
minister peab seda tarvilikuks, võtma omal kulul teenistusse kcnsulaarasjade
ajamiseks eestlase-sekretäri, keda soovitab Välisministeerium kokkuleppel
M ajanduseministeeriumiga.

§ 23. Konsulaarmaksude põhjal saadud tulud võib kas täielikult
või osaliselt anda aukonsulile konsulaadi kulude katteks.

Konsulaartulude kasutamise korra aukonsulaatides määrab kindlaks au-

konsulite ametisse nimetamisel Välisminister kokkuleppel Majanduseministriga.
Peale selle võib aukonsulaatidele anda toetusi eelarve korras. Vasta-

vate summade jaotamine toimub Välisministri otsusel.

§ 24. Aukonsulitel on Õigus kanda aukonsuleile ettenähtud konsuli-
vormi.

Konsulivormi kinnitab Vabariigi Valitsus.

§ 25. Kutsekonsuleil ja teistel § 19 ettenähtud ametnikel on õigus
saada puhkust Riigiteenistuse seaduses ettenähtud alustel.

Puhkeaja hulka ei arvata normaalsõiduaega kodumaale ja tagasi.
Konsuli puhkeaja määrab asutuse juht, kellele konsul allub; teiste kon-

sulaarametnike puhkeaja määrab vastav konsul.

§ 26. Kutsekonsuli puhkuse ajal, ta äraolekul või haiguse ajal täidab
konsuli aset kohalviibiv vanem konsulaarametnik.

Kui konsulaadi juures ei ole konsulaarametniku, siis Välisminister
võib määrata konsuli asetäitjaks Välisministeeriumi, saatkonna või mõne teise
konsulaadi ametniku.

§ 27. Aukonsul võib tarbekorral ilma erilise loata oma tegevuspiir-
konnast eemal olla kuni ühe kuuni, määrates äraolekuajaks kohase asetäitja.

Ärasõidust, asetäitja määramisest ja tagasitulekust aukonsulil tuleb
teatada oma vahenditule ülemale ja alluvaile asutustele.

Aukonsuli pikemaajalise puhkuse andmise ja asetäitja määramise otsustab
aukonsuli otsene ülem.

§ 28. Paragrahvis 22 mainitud teenistusse veetud isikuil on Õigus
saada puhkust üks kuu aastas. Nende puhkuseandmise aja otsustab aukonsul.
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§ 29. Kui konsul soovib ametist lahkuda, siis ta esitab Välisministrile

lahkumispalve, täites edasi ametikohuseid kuni konsulaadi asjaajamise üle-
andmiseni selleks volitatud isikule.

§ 30. Kui konsuli vastu on tõstetud kriminaalsüüdistus süüteo eest,
mis Eesti seaduste järgi karistatav üheaastase vangistusega või raskema ka-

ristusega, siis Välisminister võib konsuli ajutiselt tagandada ametist, kutse-

peakonsulite tagandamisest teatades Vabariigi Valitsusele.

§ 31. Kui konsul on sattunud majanduslikult niivõrd raskesse seisu-
korda, et ta ei suuda täita oma ainelisi kohustusi, siis teenistusse määrav

ülem võib ta vabastada teenistusest.

§ 32. Konsuli tagandamise või ümberpaigutamise puhul Välisminister
määrab ajutise konsuli asetäitja uue konsuli määramiseni.

§ 33. Konsulaadi üleandmine ühelt konsulilt teisele või konsulaadi
kaotamise korral selleks volitatud isikule toimub sellekohase akti põhjal, mil-
lesse märgitakse kõik konsulaadi valitsemisel olevad riigi ja eraisikuilt hoiule-
võetud varad.

§ 34. Erakorralistel juhtudel võib Vabariigi Valitsus konsuli üles-

annete täitmise panna mõnele välisriigi konsulile vastava riigi nõusolekul.

3. jagu.

Tegevus ja tegevuse kord.

§ 35. Kõik konsulaadid teatud riigis alluvad saatkonnale, kelle juht
on akrediteeritud selle riigi valitsuse juurde, või selle puudumisel kutse-

peakonsulaadile.
Riikides, kus ei ole niisugust saatkonda ega kutsepeakonsulaati, konsu-

laadid alluvad vahenditult Välisministeeriumile, kui see ministeeriumi poolt
pole teisiti korraldatud.

§ 36. Peakonsulaadi ringkonnas asuvad teised konsulaadid alluvad
vahenditult peakonsulaadile.

Asekonsulaat iseseisva konsulaarringkonnaga ja konsulaaragentuur allub
vahenditult konsulaadile, kelle ringkonnas ta asub.

Aukonsuli ja tema juures asuva kutseasekonsuli vahekorra määrab kind-

laks Välisminister.

§ 37. Peakonsulaadi ülesandeks on konsulaartegevuse üldine juhtimine
temale määratud konsulaarringkonnas.

§ 38. Peakonsulaat valvab selle järele, et temale alluvad konsulaadid
täidaksid oma ülesandeid hoolsalt ning korralikult, ja annab neile selleks
tarvilikke juhatusi.

Peakonsulaat peab tarviduse järgi revideerima temale alluvaid konsulaate

ja andma aru revideerimise tulemustest saatkonnale või viimase puudumisel
Välisministeeriumile.

Revideerimist toimetab kas peakonsul, peakonsuli ülesandeid täitev
saadik või viimase volitusel mõni saatkonna ametnik.

§ 39. Paragrahvis 38 peakonsulaadile ettenähtud õigused ja kohused
on vastavalt ka teistel konsulaatidel neile alluvate asekonsulaatide ja konsu-

laaragentuuride suhtes, arvatud välja § 36 kolmandas lõikes ettenähtud erand.

§ 40. Konsul on kohustatud looma ja alal hoidma kõige paremaid
sidemeid kohaliku valitsusega ja tema organitega. Ta peab hoiduma iga-
sugusest poliitilisest tegevusest, mis sihitud konsuli asukoha riigi valitsuse
ja riigikorra vastu.



Nr. 97 Art. 6971121

§ 41. Kui konsuli asukoha riigi ametiasutused takistavad konsulit

ta ametitegevuses või keelduvad täitmast konsuli õigustatud nõudeid, siis
konsul teatab sellest saadikule või, kui Eesti saatkond konsuli asukoha riigis
puudub, siis Välisministrile, kes astub vastavaid samme välisriigi ees takis-

tuste kõrvaldamiseks.

§ 42. Konsul informeerib Välisministeeriumi ja teisi ametiasutusi eri-

ja järjekorraliste aruannetega.
Erilise tähtsusega ja kiire iseloomuga nähtustest konsul informeerib

lühidalt telegraafi teel ning saadab selle järele täiendavad teated kirjalikult.
Lähemad juhtnöörid informatsiooni sisu ja saatmise korra kohta annab

Välisminister kokkuleppel asjaomase ministriga.
§ 43. Salajase iseloomuga asjaolud ja teated, mis konsulil ametikoha-

selt teada ja temale usaldatud, peab hoitama täiesti salajas.
§ 44. Konsul on kohustatud esitama eelarve-aasta lõpul aruande

konsulaadi tegevuse kohta Välisministeeriumile.

§ 45. Sõja korral Eesti ja konsuli asukoha riigi vahel konsul jatkab
oma ametitegevust kuni Välisministri sellekohase korralduseni või kuni teot-

semisloa (exequaturi) äravõtmiseni asukoha riigi valitsuse poolt.
§ 46. Konsulaat on tööpäevadel avatud kindlaksmääratud tundideb

selle järgi kuidas see asukoha oludes on kõige kohasem.
Erakorralistel asjaoludel konsulaarametnikud ei tohi keelduda ka teistel

tundidel asjatoimetamisest.
§ 47. Igal konsulaadil peab olema Eesti riigi lipp, ametlik konsulaadi

pitsat ja vapp-kilp.
§ 48. Konsulaatides peetakse raamatud:

1) sissetulevate ja väljaminevate kirjade tarvis;
2) aktide sissekandmiseks;
3) konsuli poolt väljaantavate mitmesuguste aktide ja dokumentide

registreerimiseks, nagu välispassid, viisad, legaliseerimismärkused ja
üldse igasugused konsuli poolt ametlikult väljaantavad tunnistused;

4) perekonnaseisu tarvis (kutsekonsulaatides);
5) kõigi korralduste märkimiseks, mis konsul teinud välismaal surnud

isiku vara kui ka hoiulevõetud vara kohta;
6) tarvilikuks arvepidamiseks.
Konsulaatides, kelle ringkonnas asub sadamaid, peetakse peale mai-

nitud raamatute veel:

7) konsulaarringkonna sadamaisse tulnud ja väljaläinud Eesti laevade

nimestikku;
8) abimunsterregistrit.
Peale ülalnimetatud raamatute võib pidada veel teisi, kui seda nõuavad

erilised asjaolud ning konsulaadi töö otstarbekohane korraldus.

§ 49. Eelmise (48) paragrahvi punktides 2, 3, 5, 6—8 mainitud raa-

matud kinnitab asutus, kellele konsulaat vahenditult allub.

§ 50. Konsulaadis peab olema:

1) käesolev seadus ühes selle juurde kuuluvate juhtnööridega, Eesti ja
konsulaadi asukoha maal maksvad seadused sel määral, kui see

teenistuse nõudeile tarvilik, samuti Eesti ja asukoha riigi vahel
sõlmitud lepingute tekstid;

2) aasta- ja käsiraamatud, mis tarvilikud konsulaadi asjaajamiseks.
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Kutsekonsulaadil peab peale selle olema Riigi Teataja ning täielik kogu
Eesti lepinguid välisriikidega.

Konsulaatides, mis asuvad sadamalinnades, peavad peale selle olema

veel andmed ja materjalid Eesti ja konsulaadi piirkonna sadamate ja sadama-
maksude kohta.

§ 51. Konsulite korrespondeerimise keel ja kord määratakse Välis-
ministeeriumi juhtnööridega kokkuleppel Majanduseministeeriumiga.

§ 52. Konsulaadi toimetused ja arhiiv hoitakse lahus konsuli isikli-
kest pabereist. Salajane kirjavahetus peab olema eraldatud muust kirja-
vahetusest.

§ 53. Konsulaartoimingute eest võtavad konsulid makse Konsulaar-
maksude seaduse alusel.

2. peatükk.
Konsuli tegevus üksikuil aladel.

1. jagu.
Konsuli üldülesandeist välismaal viibivate Eesti kodanike suhtes.

§ 54. Konsul on kohustatud valvama selle järele, et Eesti kodanikud
saaksid kasutada kõiki õigusi, mis kuuluvad neile konsuli asukoha riigi sea-

duste, rahvusvaheliste lepingute ja tavade põhjal.
Ülalmainitud õiguste rikkumisel peab konsul võtma tarvitusele kõik

abinõud Eesti kodanike õiguste jaluleseadmiseks.
§ 55. Konsul võib toetada asukoha maa ametiasutuste ees oma võimu-

piires palvet, mis avaldatud Eesti kodaniku poolt, kusjuures ta peab palve
põhjalikult kaaluma läbi ja hoiduma igast vaheleastumisest, mis ei ole küllal-
daselt põhjendatud.

§ 56. Kui Eesti kodanik on konsuli asukoha riigis kohtu või uurimise
all, siis konsul on kohustatud valvama, et Eesti kodaniku suhtes peetaks
kinni normaalsest korrast kohalike seaduste, lepingute ja kujunenud prak-
tika põhjal.

§ 57. Kui konsuli ringkonnas sureb Eesti kodanik, siis konsul teatab
surmast Välisministeeriumile.

Kui surnud Eesti kodanikul jääb konsuli tegevuspiirkonnas vara, konsul
on kohustatud võtma tarvitusele abinõud Eesti kodanike pärimisõiguste kait-
seks mainitud vara suhtes.

Kui pärijaid ega nende volinikku pole kohal ja kui seda ei takista asu-

koha riigi seadused, konsul võtab vastu surnud kodaniku päranduse, koostab

inventuuri, teeb tarvilikud korraldused päranduse hoiuks ning, kui pärijaid
või nende volinikke ei ilmu kohase aja jooksul, siis asub ta vara likvidee-
rimisele ning saadab likvideerimisel saadud summa ühes likvideerimata asja-
dega ja aruandega päranduse likvideerimise kohta Välisministeeriumile.

§ 58. Konsul on kohustatud valvama, et kohtu- või administratiiv-
võimude korraldusel kinnipeetavaid Eesti kodanikke koheldaks inimväärselt,
ning peab sellel otstarbel asjaosaliste isikute palvel kui ka omal algatusel, arves-

tades asukoha riigi seadusi, külastama vanglaid, kus peetakse kinni Eesti

kodanikke, ning tutvuma kinnipidamise tingimustega, kui see võimalik.

§ 59. Eesti kodanike abiellumise, sünni ja surma juhtudel konsulid
toimivad sellekohaste erieeskirjade järgi.

§ 60. Konsul annab Eesti kodanikele välispasse ja pikendab nende
maksvuse tähtaega vastavais seadustes ettenähtud korras.
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§ 61. Välismaa kodanike passide viseerimisel konsul toimib selle-

kohaste eeskirjade järgi.
§ 62. Konsulid täidavad Eesti kodanike, samuti Eesti kodanike ja

välismaalaste vaheliste Õiguslike tehingute suhtes kõiki neid ülesandeid, mis

seaduse järgi pandud Eesti notaritele, kuivõrd selleks takistusi ei tee asukoha

riigi seadused.

§ 63. Konsulil on õigus valmistada tõlkeid temale selleks esitatavaist

aktidest ja teistest pabereist ja neid tõlkeid tõestada.

§ 64. Konsulid tõestavad nende ringkonnas ametivõimude poolt välja-
antud või nende abil koostatud aktide ja dokumentide suhtes viimastel olevate

allkirjade algupärasust ning aktide ja dokumentide vastavust asukoha riigi
seadustele.

§ 65. Konsulid registreerivad ja arvestavad kaitseväeteenistusekohu-
selisi kodanikke vastavalt kaitseväeteenistuse seadustele.

§ 66. Konsul võib võtta hoiule Eesti kodanikelt raha, väärtasju, väärt-

pabereid ja dokumente.

Hoiulevõtmise tingimused määrab Välisminister.

2. jagu.
Konsuli tegevus majanduslikul alal.

§ 67. Konsul on kohustatud jälgima oma ringkonna majanduslikku,
õiguslikku, sotsiaalset ja poliitilist elu ning sellest informeerima Välisminis-
teeriumi ja teisi ametiasutusi.

Eriti konsulid peavad saatma informatsiooni: oma ringkonna üldise

majandusliku seisukorra kohta, kaubanduse, laevanduse, tööstuse ja põllu-
majanduse arenemise, transpordivõimaluste ja rahalise seisukorra ning sea-

duseandluse kohta tsiviil-, kaubanduse ja meresõidu alal ning muist nähteist
Välisministri juhtnööride kohaselt.

§ 68. Eelmise (67) paragrahvi teises lõikes mainitud informatsioon

peab peamiselt käsitlema teateid järgmiscelt aladelt:

1) väliskaubandusest ja Eesti sisseveo võimalustest asukoha riiki, saa-

tes statistilisi andmeid väliskaubanduse alalt;
2) Eesti kaupade müügivõimalustest ja müügi-, veo- ja maksutingi-

mustest, samuti tollidest, igasugu soodustustest, samuti ka takistus-

test Eesti kaupade sisseveol ja transiitkaubanduse alal;
3) rahanduse ja krediidi olukordade kohta, samuti Eestit huvitavate

üksikute firmade ja majandusüksuste tähtsamatest tegevusavaldustest;
4) seisukorrast, nähteist ja uuendustest tööstuses, kaubanduses ja põllu-

majanduses;
5) laevasõidust, eriti laevasõidu alal antavaist riiklikest toetusist ja

soodustusist, samuti sadamaisse puutuvaist korraldusist ja määru-

sist, mis kuidagi omavad tähtsuse Eesti laevasõidule;
6) asukoha riigi majanduspoliitikast, sõlmitud lepinguist, eriti majan-

duslepingud;
7) sotsiaalsest olukorrast, nähteist ja uuendustest sel alal;
8) tähtsamaist poliitilistest sündmustest, mis võiksid olla tähtsad Eesti

huvidele või millest võib oletada, et nad mõjutavad majanduslikku
olukorda.
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§ 69. Konsul peab soodustama informatsiooni levimist asukoha riigis
Eesti kohta, informeerima asukoha riigi majandusringkondi Eesti majanduselu
avaldustest ja eriti eksportkaubandusest.

Välismaa eraisikute ja firmade järelepärimistele Eesti ekspordi ja Eesti

majandusliku olukorra kohta tuleb hoolega vastata.

§ 70. Konsul on kohustatud vastama võimalikult täpselt ning kiirelt

järelepärimistele, mis tehakse Eesti ametiasutuste kui ka eraisikute ja -asutuste

poolt majanduslikes küsimustes.
Konsuli ülesannete hulka ei kuulu teadete andmine üksikute isikute ja

firmade maksuvõime kohta, kuid ta peab võimalust mööda aitama kaasa nende
muretsemiseks vastavate asutuste kaudu.

3. jagu.
Konsuli tegevus kaubalaevanduse"'alal.

§ 71. Konsul on kohustatud kõigiti aitama kaasa Eesti laevandusele.
Ta valvab selle järele, et Eesti lipu all sõitvaile laevadele tema ring-

konnas saaksid osaks kõik nende suhtes tunnustatud õigused ja soodustused.

§ 72. Iga Eesti laevajuht on kohustatud pärast välismaa sadamasse
tulekut hiljemalt 24 tunni jooksul isiklikult või posti teel esitama konsulaadile
teatelehe, millele märgitud andmed laeva, laevapere, teekonna ja koorma kohta.

Teatelehe vormi määrab veeteede valitsus, kuulanud ära kaubandus-

tööstuskoja arvamise.

§ 73. Tarviduse korral konsul võib nõuda eelmises (72) paragrahvis
mainitud teatelehes nõutavate andmete tõestamiseks laeva päevaraamatu
ning vastavate dokumentide ettenäitamist.

Samuti konsulil on õigus tarviduse korral nõuda laevajuhilt kirjalikku
või suusõnalist seletust, ning kui laev on tulnud konsuli asukoha sadamasse,
ka laevajuhi isiklikku ilmumist suusõnalise seletuse andmiseks.

§ 74. Konsul on kohustatud Eesti lipu all sõitvate laevade juhtide
pöördumisel tema poole andma neile kõike temast olenevat abi.

§ 75. Kui laevajuht ei täida konsuli seaduslikke nõudeid, konsul
teatab sellest veeteede valitsusele laevajuhi vastutusele võtmiseks.

§ 76. Konsul toimetab Eesti laevadele meremeeste peale,- ja maha-
munsterdamist ja teostab laeva kõlblikkuse ülevaatust vastavais seadustes

ja määrustes ettenähtud korras.

§ 77. Kui Eesti laev müüakse välismaa sadamas välismaalasele või
kui laev teisiti kaotab Eesti lipu kandmise õiguse, siis konsul nõuab laeva-

juhilt viivitamata tagasi laeva registreerimistunnistuse ja munsterrolli ja saa-

dab need ühes teadaandega edasi veeteede valitsusele.

§ 78. Kui Eesti kodanik on välismaa sadamas ehituse või muul teel
omandanud laeva, siis võib konsul, kui talle on tõestunud, et laev Eesti sea-

duste järgi võib kanda Eesti lippu, anda välja sellekohaste tõenduste põhjal
ajutise laeva registreerimistunnistuse, järgides selles asjas maksvaid eeskirju.

§ 79. Konsul on kohustatud viivitamata teatama veeteede valitsusele

juhust, kui välisvetes on mõni Eesti laev läinud kaotsi või on mereõnnetuse

või muil põhjustel tunnustatud sõidukõlbmatuks või on ära võetud meri-

priisina, ning võimaluste piirides laeva registreerimistunnistuse ja munster-

rolli suhtes talitama § 77 kohaselt.

§ 80. Eesti laeva hädaohus viibimisel või hukkumisel välisvetes konsul
on kohustatud võtma tarvitusele kõik temast olenevad abinõud laeva, sellel
viibivate isikute ja koorma päästmiseks ja abistamiseks.
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Igast säärasest juhust konsul otsekohe teatab Välisministeeriumile ja
veeteede valitsusele ja annab hiljem üksikasjaliselt aru õnnetusest tekkinud

kahjudest ja päästetööde käigust.
§ 81. Õnnetuse all kannatanud laevaperele abiandmisel konsul talitab

sellekohaste eeskirjade järgi.
§ 82. Kui mõni meremees jookseb ära Eesti laevalt, konsul on kohus-

tatud laevajuhi sellekohasel kirjalikul palvel tarvitusele võtma kõik abinõud,
mis lubatud kohalike seaduste ja maksvate lepingute põhjal, et tabada jook-
sikut ja ta tuua tagasi laevale, tingimusel, et laevajuht kohustub tasuma sellest
tekkivad kulud.

§ 83. Kui laeval tekib rahutus, streik või mäss, konsul on kohustatud
tarvitusele võtma kõik temast olenevad abinõud, et olla abiks laevale või ta

juhile.
Igast säärasest juhust konsul otsekohe teatab Välisministeeriumile.

§ 84. Kui konsul leiab laeva meeskonna kaebusel või mõnel muul

põhjusel, et laevajuht ei ole kõlblik laeva juhtimiseks, ning et tema juhti-
misest oleks karta hädaohtu laevaperele, laevale või koormale, siis ta teatab

sellest otsekohe laevaperemehele või ta kohalikule volinikule.
Kui olukorra sunnil ei ole võimalik oodata ära laevaperemehe juhtnööre,

siis konsul võib vabastada laevajuhi ja määrata temale ajutiselt asetäitja.
Konsul kannab märkuse laevajuhi vahetuse kohta vastavatesse laeva-

dokumentidesse ja teatab muudatusest viivitamata telegraafi teel veeteede
valitsusele kui ka laevaperemehele.

§ 85. Kui Eesti laeval laevajuhi ja laevapere liikme vahel tekkinud
mõtete lahkuminek esitatakse Meremeeste seaduse § 43 eeskirjade kohaselt

selgitamiseks konsulile või kui Meremeeste seaduse § 67 põhjal mõni mere-

mees esitab konsulile läbivaatamiseks laevajuhi otsuse temale määratud ka-
ristuse asjus, siis konsul kuulab üle laevajuhi ja meremehe ning teeb moti-
veeritud otsuse.

Pooled saavad nende soovil konsulilt ärakirja ülekuulamisprotokollist
ja otsusest.

Meremehe karistuse asjus tehtud otsus kantakse laeva päevaraamatusse
sellekohaste eeskirjade järgi.

§ 86. Juhul, kui mõni laevaperesse kuuluv isik või reisija välisvetes
laeval saadab korda raske kuriteo ning isik vangistatakse, konsul on kohus-
tatud võtma tarvitusele kohased abinõud süüdlase saatmiseks Eesti piiresse,
niivõrd kui selleks ei tee takistusi konsuli asukoha riigi seadused ja kui see

teisiti ei ole korraldatud rahvusvaheliste kokkulepetega.

4. jagu.
Toetuse andmine puudustkannatavaid meremeestele ja teistele Eesti koda-

nikele.

§ 87. Kui maksvate seaduste või välisriigiga sõlmitud lepingu põhjal
meremehe ravimise, ülalpidamise või kojusõidu kulud langevad riigi kanda,
siis konsul annab, pidades silmas tarvilikku kokkuhoidlikkust, meremehele
toetust, mis sel õigus saada.

§ 88. Kui maksvate seaduste põhjal meremehe ravimise, ülalpidamise
või kojusõidu kulud langevad Eesti laevaperemehe kanda ning kui meremees

pole saanud kätte laevaperemehelt nõutud summat, siis konsul võib anda
meremehele avansi laevaperemehe arvel, pidades silmas tarvilikku kokku-
hoidlikkust.



Art. 697-698 Nr. 971126

§ 89. Kui Eesti meremees satub puudusse mõnes teises olukorras,
kui nähtud ette § 87 ja 88, ja kui ei ole võimalik saada temale toetust mõ-

nelt välismaa konsulilt või kohalikelt võimudelt välismaaga sõlmitud lepingu
põhjal või mõnel teisel alusel, siis konsul võib anda talle hädatarvilikku

toetust protsentideta laenu näol, tema kõige hädalisemate vajaduste rahul-
damiseks.

§ 90. Kui seaduse järgi laevaperemees peab kandma meremehe ma-

tusekulud, kuid laevajuht ei tee seda, siis tasub need kulud konsul laevapere-
mehe arvel, pidades silmas tarvilikku kokkuhoidlikkust.

Samuti talitab meremehe matmise kulude suhtes konsul, kui need kulud

jäävad riigi kanda.
Kui laevaperemees ei pea kandma Eesti meremehe matusekulusid ja

matmise eest ei hoolitse ka välisriigi võimud, siis konsul võib katta meremehe
matmise kuludeks antud avansi meremehe mahajäänud vara arvel.

§ 91. Paragrahvides 87—90 ettenähtud eeskirjad kohaldatakse vasta-

valt ka laevajuhi ja laeva teenistuses olevate, kuid tegelikku laevaperre mitte-
kuuluvate isikute suhtes.

§ 92. Kui mõni Eesti kodanik välismaal, peale eelnimetatute, kannatab
suurt puudust ja tal ei ole võimalik abi saada kohalikelt ametiasutustelt, siis
konsul võib, pidades silmas sellekohaseid erieeskirju, anda temale ajutist
toetust vastavatest riigisummadest või saata ta kodumaale.

Toetus ja kojusõidukulude katmiseks tarvisminev raha antakse prot-
sendita laenuna.

3. peatükk.
Lõppeeskirjad.

§ 93. Paragrahvides 82, 88—92 mainitud kulud kuuluvad sissenõud-
misele Välisministeeriumi korraldusel administratiivkorras.

§ 94. Käesolev seadus hakkab maksma kaks kuud pärast avaldamist

ja tema maksmahakkamisega kaotab maksvuse Konsulaarseadus fVSK XI köide,
2. raamat).

Algkirjale alla kirjutanud:
Riigikogu abiesimees J. Soots.

Sekretär J. L о о s a 1 u.

Asjadevalitseja E. Maddison

Alus: Not. sead. § 4.

Kokkuleppel Majanduseministriga suletakse notari koht Suure-Jaani
alevis Viljandi-Pärnu rahukogu ringkonnas, arvates 1. jaanuarist 1934 ja
ühtlasi asutatakse uus notari koht Võhma alevikus, sama rahukogu ring-
konnas, arvates samast kuupäevast.

Tallinnas, 23. novembril 1933. Nr. 981.

Kohtu- ja siseminister Joh. Müller.

Kantseleidirektor O. Treufeldt.

698. Kohtu- ja siseministri määrus Suure-Jaani alevis notari
koha sulgemise ja Võhma alevikus uue notari koha asutamise kohta.
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§ 1. Riigikogu poolt 23. märtsil 1932 vastu võetud Krediitasutiste
seaduse (RT 31 — 1932) põhjal maksma pandud moratooriumi Palamuse
Laenu ja Hoiu Ühisuse kohta pikendan sama seaduse § 115 põhjal kol-
meks kuuks, arvates 23. novembrist s.a. kell 9.

Tallinnas, 22. novembril 1933. Nr. 2147-J.

Majanduseminister K. Se 11 er.

Krediitasutiste inspektor Ed. Vendelin.

Alus: Matmispaikade seadus (RT 171/172 — 1925) ja Siseministri määruse

§35 — 31. augustist 1926 (RT 67 — 1926).

j.. • Matmisplatsi hind Reas haua
J ' Matmispaiga nimetus ja asukoht ruutmeetri eest hind
nr ' Kr. Kr.

1 Paistu ev.-luteriusu koguduse matmis-

paik, Holstre vallas 1.25 Tasuta

2 Šuure-Jaani ev.-luteriusu koguduse
matmispaik, Suure-Jaani alevis

. .
1.25 Tasuta

end. IV järk 1.18
„

3 Suure-Kõpu ev.-luteriusu koguduse
matmispaik, Suure-Kõpu vallas

. .

1.25 Tasuta

4 Põltsamaa ev.-luteriusu koguduse mat-

mispaik 1.25 Tasuta
5 Kolga-Jaani ev.-luteriusu koguduse

matmispaik, Soosaare vallas
....

1.25 Tasuta
6 Pilistvere ev.-luteriusu koguduse mat-

mispaik, Kõo vallas vabal valikul
1.25 Tasuta

määratud kohal
,,

—.47
7 Tarvastu ev.-luteriusu koguduse mat-

mispaik, Tarvastu vallas —.24 Tasuta

8 Arusaare ap.-õigeusu koguduse mat-

mispaik, Kõo vallas —.71 Tasuta
9 Kikevere ap.-Õigeusu koguduse mat-

mispaik, Imavere vallas
. . . . .

—.46 Tasuta
10 Tuhalaane ap.-õigeusu koguduse mat-

mispaik, Tuhalaane vallas
....

1.25 Tasuta

699. Majanduseministri määrus moratooriumi pikendamiseksPalamuse Laenu jaHoiu Ühisuse kohta.

Viljandi maavolikogult 31. oktoobril 1933 vastu võetud

700. Avalikkude matmispaikade ja nende maksunormide ülemmäärad 1934, 1935 ja1936a. pealeViljandimaal.



Hind 10 senti. Riigi trükikoja trükk

ja
• Matmisplatsi hind Reas haua

J ' Matmispaiga nimetus ja asukoht ruutmeetri eest hind
nr ’ Kr. Kr.

11 Koiga-Jaani ap.-õigeusu koguduse mat-

mispaik, Võisiku vallas Uues surnuaias:

kõrgemal kohal
—.66 Tasuta

madalamal äärel

—.44 ,,

Vanas surnuaias:

UO
12 Suislepa ap.-õigeusu koguduse mat-

mispaik, V.-Suislepa vallas
....

—.44 Tasuta

13 Tänassilma ap.-õigeusu koguduse
matmispaik, V.-Tänassilma vallas 1.— Tasuta

14 Kaansoo ap.-õigeusu koguduse mat-

mispaik, Taevere vallas end. Ij.— 1.18 Tasuta

„
II j. .71

15 Suure-Jaani ap.-õigeusu koguduse
matmispaik, S.-Jaani alevis

. . .
end. Ij.— 1.25 Tasuta

„
II j.- 1.18

„HIj.__.7i
16 Põltsamaa ap.-õigeusu koguduse mat-

mispaik, V.-Põltsamaa vallas *

. . .
1.25 Tasuta

17 Viljandi ev.-luteriusu Jaani koguduse
matmispaik, Viiratsi vallas

....
1.25 Tasuta

18 Viljandi juudi koguduse matmispaik,
Viiratsi vallas | 1.25 Tasuta

Märkus 1. Matmispaikade valitsusele anda õigus müüa mat-

misplatse ülemmäärasest vähema hinnaga.

Märkus 2. Matmisplatside väljaandmisel mitte vahet teha usu-

ühingute liikmete ja mitteliikmete vahel.

Märkus 3. Käesolevad maksunormid on maksvad ainult ühe-
kordseks maksustamiseks.

Maavalitsuse esimees H. Lauri.

Sekretär A. Siitam.

Art. 700 Nr. 971128
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